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ENR 1.14 INCIDENTY V LETOVEM PROVOZU

1.141 Definice incidenti v letovém provozu

11411 Incident v letovém provozu je souborny pojem pro
véazné uddlosti v letovém provozu, vztahujici se k poskytovéani
letovych provoznich sluZeb jako jsou:

a) sbliZeni letadel (AIRPROX)
b) vazné problémy, vydstujici v nebezpedi pro letadla zapficinéné
napr.:
1) chybnymi postupy
2) nedodrZenim postupd, nebo
3) poruchou na pozemnich zafizenich

1.14.1.1.1 Definice shliZeni letadel a AIRPROX

SbliZeni letadel: Situace, ve které podle minéni pilota nebo
persondlu ATS je vzdélenost mezi letadly, jakoZ i jejich vzdjemné
polohy a rychlosti jsou takové, Ze by bezpe€nost letadel mohla byt
ohroZena. ShliZeni letadel je klasifikovdno ndsledovné:

Nebezpeéi srazky: klasifikace nebezpeci sblizeni letadel, pfi
kterém existovalo vazné nebezpedi srazky.

Bezpetnost nezajiSténa: klasifikace nebezpedi shlizeni letadel,
pfi kterém mohla byt ohroZena bezpecnost letadla.

Bez nebezpeéi srazky: klasifikace nebezpedi sblizeni letadel, pfi
kterém neexistovalo nebezpeti srazky.

Nebezpeti nelze potvrdit: klasifikace nebezpedi sblizeni letadel,
pfi kterém byly k dispozici nedostate¢né informace, které by
urcily spoluodpovédnost za nebezpeci nebo neprikazny nebo
konfliktni dukaz vylu€ujici takové urcent.

AIRPROX. Kddovy vyraz pouZivany v hlaSenich o incidentu k
oznaceni sbliZeni letadel.

1.141.2 Incidenty v letovém provozu jsou oznaCovany a
rozliSovany v hlaSenich takto:

Typ Oznaceni

Incident v letovém provozu Incident

jako v a) vySe AIRPROX

jakovb) 1) a 2) vySe
jako v b) vySe

Nespréavny postup
Porucha zafizeni

1.14.2 Pouziti formuléaie Hl4Seni incidentu v letovém

provozu (vzor formulafe na str. ENR 1.14-5 az 1.14-9)

Formular HIaSenf incidentu v letovém provozu je urfen pro pouZiti:

a) pilotem pro podéni hlaSeni uddlosti v letovém provozu po pfistani
nebo jako potvrzeni hlaSeni podaného dfive radiem za letu.

Pozn. Formuldf, je-li k dispozici na palubé, muZe byt
pouZit jako predloha pro poddni poCdtec¢niho hldSeni za letu.

b) stanovistim ATS pro zdznam hldSeni udalosti v letovém provozu
pfijatého rddiem, telefonem nebo ddlnopisem.

Pozn. Formuldr muZe byt pouZit jako predloha pro text
zpravy, kterd bude vysldna po AFTN.

ENR 1.14 AIR TRAFFIC INCIDENTS

1.141 Definition of air traffic incidents
11411 “Air traffic incident” is used to mean a serious
occurence related to the provision of air traffic services, such as:

a) aircraft proximity (AIRPROX)

b) serious difficulty resulting in a hazard to aircraft caused, for
example, by:

1) faulty procedures
2) non-compliance with procedures, or
3) failure of ground facilities

1.14.1.1.1 Definitions for aircraft proximity and AIRPROX.

Aircraft proximity: A situation in which , in the opinion of the pilot or
the air traffic services personnel, the distance between aircraft , as
well as their relative positions and speed, has been such that the
safety of the aircraft involved may have been compromised. Aircraft
proximity is classified as follows:

Risk of collision. The risk classification of aircraft proximity in
which serious risk of collision has existed.

Safety not assured. The risk classification of aircraft proximity in
which the safety of the aircraft may have been compromised.

No risk of collision. The risk classification of aircraft proximity in
which no risk of collision has existed.

Risk not determined. The risk classification of aircraft proximity
in which insufficient information was available to determine the
risk involved, or inconclusive or conflicting evidence precluded
such determination.

AIRPROX. The code word used in an air traffic incident report to
designate aircraft proximity.

1.14.1.2 Air traffic incidents are designated and identified in
reports as follows:

Type Designation

Air traffic incident Incident

as a) above AIRPROX

as b) 1) and 2) above Procedure

as b) 3) above Facility

1.14.2 Use of the Air Traffic Incident Report Form (See

model on pages ENR 1.14-5 to 1.14-9)

The Air Traffic Incident Report Form is intended for use:

a) by a pilot for filing a report on an air traffic incident after arrival
or for confirming a report made initially by radio during flight.

Note: The form, if available on board, may also be of use
in providing a pattern for making the initial report in flight.

b) by an ATS unit for recording an air traffic incident report received
by radio, telephone or teleprinter.

Note: The form may be used as the format for the text of
a message to be transmitted over the AFS network.
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1143 Postupy hlaseni udalosti 1143 Reporting procedures

(vEéetné postupi za letu) (including in-flight procedures)
1.14.3.1 Ndasledujici postupy, které by mély byt dodrzeny 1.14.3.1 The following are the procedures to be followed by a

pilotem, ktery je nebo se ztcastnil incidentu:

a) béhem letu pouZit pfislusny kmitoCet vzduch/zemé pro ohldSeni
udélosti vazného vyznamu, zvIasté zucastni-li se uddlosti jiné
letadlo, aby skute¢nosti mohly byt okam?Zité zjistény,
b) co nejdfive po pfistdni predlozit kompletné vyplnény formuldr
HlaSeni incidentt v letovém provozu
1) jako potvrzujici hlaSeni udalosti ozndmené podle bodu a)
vy8e, nebo jako pocdte€ni hldSeni takového incidentu, ktery
nebylo moZno ohldsit radiem,

2) pro hlaSeni incidentu, ktery nevyZadoval okamzité oznameni
v dobé udalosti.

1.14.3.2 Pocatecni hlaSeni podané radiem md obsahovat
nasledujici informace:

a) identifikaci letadla,
b) typ incidentu, napf. sblizenf letadel,
c) popis uddlosti: 1a)a 1 b),
2a), b), c), d), n),
3a), h), c), i),
43a), b),

d) ruzné:1e).

1.14.3.3 Potvrzujici hlaSeni incidentu zdvazného vyznamu dfive
ohlaSeného rddiem nebo pocatecni hldSeni jakéhokoliv jiného
incidentu by mélo byt odeslano na:

Utad pro civilni letectvi

letiSté Praha Ruzyné

160 08 Praha 6

Ustav pro odborné technické zjistovani piicin leteckych nehod
Beranovych 130
199 01 Praha 99 - Letfiany

nebo predloZeno na ARO letisté prvniho pfistani k odeslani na Urad
pro civilni letectvi GR.

Pilot by mél vyplnit formuldf HldSeni incidentu v letovém provozu.
Doplnéni podrobnosti pocatecniho hlaseni je nezbytné.

Pozndmka: Kde neni ARO, hldSeni muZe byt pfedloZeno jinému
stanovisti ATS.

1.14.4 Ugel hl4Seni a zachazeni s formuldfem

1.14.41 Ugel hlageni “sbliZeni letadel” a jeho vySetfeni je v
zajmu zvySeni bezpecnosti letadel. Stupen nebezpeti obsaZeny v
hldSeni sbliZzeni letadel by mél byt urfen pfi vySetfovani udélosti a
oznacen jako “nebezpeci srazky” , “bezpecnost nezajiSténa”, “bez

nebezpedi srazky”, “nebezpeti nelze urgit”.

1.14.4.2 Ugel formuldre je poskytnuti vySetfovacimu Gfadu co
nejupInéjsi informace k uddlosti a umoZnit mu oznamit zpét s co
nejmensim moZnym zdrZenim pilotovi nebo provozovateli vysledek
vySetieni uddlosti a je-li vhodné, jakd ndpravnd opatieni byla
provedena.

pilot who is or has been involved in an incident:

a) during flight, use the appropriate air/ground frequency for
reporting an incident of major significance, particularly if it
involves other aircraft, so as to permit the facts to be ascertained
immediately,
b) as promtly as possible after landing, submit a completed Air
Traffic Incident Report Form
1) for confirming a report of an incident made initially as in a)
above, or for making the initial report on such an incident if
it had not been possible to report it by radio,

2) for reporting an incident which did not require immediate
notification at the time of occurence.

1.14.3.2 An initial report made by radio should contain the
following information:

a) aircraft identification,

b) type of incident, e.g. aircraft proximity,

c) theincident: 1.a)andb),
2.a), b), c), d), n),
3.a), b), c), i),
4.a),b),

d) miscellaneous: 1.e).

1.14.3.3 The confirmatory report on an incident of major
significance initially reported by radio or the initial report on any other
incident should be submitted to:

Civil Aviation Authority
aerodrome Praha Ruzyné
160 08 Praha 6

Air Accident Investigation Institute
Beranovych 130
199 01 Praha 99 - Letfiany

or to the ATS Reporting Office of the aerodrome of first landing for
submission to the Civil Aviation Authority of the C.R.

The pilot should complete the Air Traffic Incident Report Form,
suplementing the details of the initial reports as necessary.

Note: Where there is no ATS Reporting Office , the report may be
submitted to another ATS unit.

1.14.4 Purpose of reporting and handling of the form

1.14.41 The purpose of reporting of aircraft proximity incidents
and their investigation is to promote the safety of aircraft. The degree
of risk involved in an aircraft proximity incident should be determined
in the incident investigation and classified as “risk of collision”,
“safety not assured”, “no risk of collision” or “risk not determined”.

1.14.4.2 The purpose of the form is to provide investigatory
authorities with as complete information on an air traffic incident as
possible and to enable them to report back, with the least possible
delay to the pilot or operator concerned, the result of the investigation
of the incident and, if appropriate, the remedial action taken.
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FORMULAR HLASENi UDALOSTI V LETOVEM PROVOZU
AIR TRAFFIC INCIDENT REPORT FORM

Pouziva se pfi predkladani a pfijmu hlaSeni udalosti v let. provozu. Stinovana okénka obsahuji tidaje, které se uvadéji pfi pocate¢nim hlaSeni radiem.
For use when submitting and receiving reports on air traffic incidents. In an initial report by radio, shaded items should be included.
* Nehodici se Skrtnéte/Delete as apropriate

A. IDENTIFIKACE LETADLA/AIRCRAFT IDENTIFICATION | B. DRUH UDALOSTI/TYPE OF INCIDENT

AIRPROX * nespravny postup * porucha zafizeni *
AIRPROX * PROCEDURE * FACILITY*

a)

b)

C. UDALOST/ THE INCIDENT

1. \VSeobecné/Generally

Datum/€as udalosti / Date/time of incident UTC

Poloha/Position

f)

2. \Vlastni letadlo/Own aircraft

Kurs a trat/Heading and route

PVR/True airspeed _ _ _ _ _ _ __ _ _ _ méreno v/measure in ()kt () km/h
Hladina a nastaveni vySkoméru/Level and altimeter setting —~ _ _ __ _ . __
Letadlo ve stoupani nebo kleséni/Aircraft climbing or descending
() Hladina letu/Level flight () Stoupani/Climbing () Kleséni/Descending
Uhel nklonu letadla/Aircraft bank angle
() Horizont/Wings level () Mirny néklon/Slight bank () Stredni néklon/Moderate bank
() Prudky naklon/Steep bank (') Obraceny/Inverted () Nezndmy/Unknown
Smér ndklonu letadla/Aircraft direction of bank
() Levy/Left () Pravy/Right () Nezndmy/Unknown
Omezeni dohlednosti (vyberte dle potieby i vice moZnosti)/Restrictions to visibility (select as many as required)
() Oslnény sluncem/Sunglare () Okennim sloupkem/Windscreen pillar () Spinavym oknem/Dirty windscreen
(') Jinou strukturou kabiny/Other cockpit structure () Zé&dné/None
PouZiti osvétleni letadla (vyberte dle potfeby i vice moZnosti)/Use of aircraft lighting (select as many as required)
() Navigacni svétla/Navigation lights () Zableskové svétla/Strobe lights () Kabinovd svétla/Cabin lights
() Cervend antikolizni svétla () Pristavaci/pojizdéci svétla () Osvétleni kylové plochy
Red anti-collision lights Landing/taxi lights Logo (tail fin) lights
() Jiné/Other () Z&dné/None
Rady k vyhnuti vydané ATS/Traffic avoidance advice issued by ATS
() Ano, zaloZené na radaru (') Ano, zaloZené na visudinim kontaktu () Ano, zaloZené na jiné informaci
Yes, based on radar Yes, based on visual sighting Yes, based on other information
() Ne/No
Informace o provozu/Traffic information issued
() Ano, zaloZené na radaru () Ano, zaloZené na visudlnim kontaktu () Ano, zaloZené na jiné informaci
Yes, based on radar Yes, based on visual sighting Yes, based on other information
() Ne/No
Palubni protisrazkovy systém ACAS/Airborne collision avoidance system ACAS
() Neni na palubé/Not carried, () Druh/Type () Informace o provozu vydéna
Traffic advisory issued
() Informace o zjisténi vydana () Informace o provozu nebo informace o zjisténi nevydana
Resolution advisory issued Traffic advisory or resolution advisory not issued
Radarovd identifikace/Radar identification
() Radar neni k dispozici/No radar available ~ ( ) Radarova identifikace/Radar identification () Zadn4 radar. identifikace

No radar identification
Druhé letadlo vidéno/Other aircraft sighted

() Ano/Yes () Ne/No () Letadlo vidéno Spatné
Wrong aircraft sighted

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 231/10
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0) Druh letového plénu/Type of flight plane; IFR * VFR * Nebyl/none *

3. Druhé letadlo/Other aircraft

d) Uhel naklonu letadla/Aircraft bank angle
() Horizont/Wings level (') Mirny néklon/Slight bank () Stredni ndklon/Moderate bank
() Strmy néklon/Steep bank () Obréceny/Inverted () Nezndmy/Unknown
e) Smér naklonu letadla/Aircraft direction of bank
() Levy/Left () Pravy/Right () Nezndmy/Unknown
f)  Zapnuti svétel/Lights displayed
() Navigacni svétla/Navigation lights () Zébleskova svétla/Storbe lights () Kabinovd svétla/Cabin lights
() Cervend antikolizni svétla () Pristdvaci/Pojizdéci svétla () Osvétleni kylové plochy
Red anti-collision lights Landing/taxi lights Logo (tail fin) lights
() Jind/Other () Zadna/None () Nezndmé/Unknown
g) Rady k vyhnuti vydané ATS/Traffic avoidance advice issued by ATS
() Ano, zaloZené na radaru () Ano, zaloZené na visudinim kontaktu () Ano, zaloZeny na jiné informaci
Yes, based on radar Yes, based on visual sighting Yes, based on other information
() Ne/No () Z&dné/Unknown
h) Vydané informace o provozu/Traffic information issued
() Ano, zaloZené na radaru () Ano, zaloZené na vizudlnim kontaktu () Ano, zaloZeny na jiné informaci
Yes, based on radar Yes, based on visual sighting Yes, based on other information
() Ne/No () Z&dné/Unknown

5. Povétrnostni letové podminky/Flight weather conditions
a) IMC*VMC *
b) Nad/Above * pod/below * mraky/clouds * mihou/fog * zakalem/haze * nebo/or mezi vrstvami/between layers *
c) Vertikdini vzddlenost od mraku/Distance vertically fromcould  _ __ _ __ ______ _ m * ft * pod/below _ __ __ ___ m * ft * nad/above
d) V mracich/In cloud * deSti/rain * snéhu/snow * pliskanici/sleet * mize/fog * zdkalu/haze *
e) Letici proti/Flying into * po slunci/out of sun *
f) Letovd dohlednost/Flight visibility —  ____ _________ m * km *

AMDT 139/05 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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6. Jakékoliv jiné informace povaZované velitelem letadla jako duleZité/Any other information considered important by the pilot-in-command

D. RUZNE/MISCELLANEOUS
1. Informace tykajici se letadla, které udalost hlasi/Information regarding reporting aircraft

a) Poznédvaci znaCka letadla/Aircraft registration

b) Typ letadla/Aircraft type

c) Provozovatel/Operator

d) LetiSté odletu/Aerodrome of departure

e) LetiSté prvniho pfistani/Aerodrome of first landing urceni/destination

f)  Ozndmeno radiem nebo jinak (jméno ATS stanovisté) v ¢ase
Reported by radio or other means to (name of ATS unit) at time UTC

g) Datum/Cas/misto podani formuléfe/Date/time/place of completion of form

2. Funkce, adresa a podpis osoby predkladajici hlaSeni/Function, address and signature of person submitting report
a) Funkce/Function

b) Adresa/Address

c) Podpis/Signature

d) Telefonni €islo/Telephone number

3. Funkce a podpis osoby pfijimajici hiaSeni/Function and signature of person receiving report

a) Funkce/Function b) Podpis/Signature

E. DOPLNUJICIi INFORMACE STANOVISTE ATS, KTEREHO SE UDALOST TYKA/SUPPLEMENTARY INFORMATION BY ATS UNIT CONCERNED
1. Pfijem hlaSeni/Receipt of report
a) Hl&Seni pfijmuto via AFTN * radiem/radio * telefonem/telephone * jinym zpuisobem (upfesnéte)/other(specify) *

b) HIaSeni pfijmuto/Report received by (ndzev stanovisté ATS)/(name of ATS unit)

2. Podrobnosti zjisténé ATS/Details of ATS action

Povoleni, udélost pozorovadna (radarem/visuding, vyddna vystraha/vysledek mistniho zjisténi atd.)
Clearance, incident seen (radar/visually, warning given, result of local enquiry, etc.)
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DIAGRAMY AIRPROX

Oznacte trajektorii druhého letadla vzhledem k Vdm v plénku nalevo a
pfevySeni napravo s tim, Ze vy sém jste ve stfedu diagramu. Vyznacte
misto, kdy jste jej poprvé uvidél a naslednou vzdalenost.

<«——— Stovky metri/Hundreds of metres ——»
14131211109 8 76 543 21012345678 91011121314

<««———  Stovky stop/Hundreds of feet ———»

COXNODTRWN—=-O=2NWHAU O ®O©S

Pohled ze shora
View from above

Instrukce pro vyplnéni formulare o incidentu v letovém
provozu:

A Identifikace letadla poddvajiciho hlaseni.

B HlaSeni AIRPROX by mélo byt neprodlené podano radiem.

C1 Datum/€as UTC a poloha ve sméru a vzdalenosti od
navigacniho prostfedku nebo v zemépisnych soufadnicich.

G2 Informace tykajici se letadla poddvajiciho hldSeni - oznacte co
je nezbytné.

C2c) Napf. FL 350/1013 hPa nebo 2500 ft/QNH 1007 hPa nebo
1200 ft/QFE 998 hPa.

C3 Informace tykajici se druhého letadla.
C4 Vzdalenost v okamZiku minuti - uvedte pouZivané jednotky.

C6 PFidejte dalSi listy podle potfeby. K vyznaCeni poloh letadel
Ize pouzit diagramy.

D1f) Uvedte ndzev stanovisté ATS a datum/Cas v UTC.
D1g) Datum a €as UTC.

E2 Pripojte  podrobnosti o stanovisti ATS jako napf. o
poskytovanych sluzbdch, radiotelefonnim kmito€tu,
pfidélenych koédech SSR a nastaveni vySkoméru. K vyznaceni
poloh letadel pouZijte diagram a pfiloZte dalsi listy podle
potfeby.

DIAGRAMS OF AIRPROX

Mark passage of other aircraft relative to you, in plan on the left and
in elevation on the right, assuming YOU are at the centre of each
diagram. Include first sighting and passing distance.

<«——— Stovky metri/Hundreds of metres ——»
14131211109 8 76 543 21012345678 91011121314

@

R; [{=]
oo
<—— Metry/metres

Stovky stop/Hundreds of feet ——o

150
180
210
240
270
300

-<—

COXNODTHRWN—=-O=2NWHAU O ®O©D
S o oo

Pohled ze zadu
View from astern

Instructions for the completion of the Air Traffic Incident
Report Form:
A Aircraft identification of the aircraft filing the report.
B An AIRPROX report should be filed immediately by radio.

C1 Date/time UTC and position in bearing and distance from a
navigation aid or in LAT/ LONG.

C2 Information regarding aircraft filing the report, tick as
necessary.

C2c) E.g. FL 350/1013 hPa or 2500 ft/QNH 1007 hPa or 1200 ft/
QFE 998 hPa.

C3 Information regarding the other aircraft involved.

C4 Passing distance - state units used.

C6 Attach additional papers as required. The diagrams may be
used to show aircraft’s positions.

D1f) State name of ATS unit and date/time in UTC.
D1g) Date and time in UTC.

E2 Include details of ATS unit such as service provided,
radiotelephony frequency, SSR Codes assigned and altimeter
setting. Use diagram to show the aircraft’s position and
attach additional papers as required

AMDT 139/05
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1.14.5 HLASENI TURBULENCE V UPLAVU V EVROPSKEM RVSM
VZDUSNEM PROSTORU

1.14.51

KaZdy pilot, ktery se setkd s turbulenci v dplavu, kdyZ leti v EUR
RVSM vzdu$ném prostoru nebo v sousednim pfechodovém RVSM
prostoru, by mél predat do Eurocontrol a UCL podrobné hlageni
o stfetu s turbulenci v dplavu s vyuZitim pfipojeného formulare.

Turbulence v tiplavu v EUR RVSM vzduSném prostoru

1.14.5.2

Cinnosti pilota

Strety s turbulenci v tplavu

Kdy? se letadlo pfi letu v EUR RVSM vzdu$ném prostoru stfetne se
silnou turbulenci zpusobenou pogasim nebo dplavem a velitel letadla
je pfesvédcen, Ze neni mozné udrZet schopnost vertikaIni navigacni
presnosti poZzadovanou pro EUR RVSM vzdu$ny prostor, musi pilot:

a) Co nedfive informovat ATC
TURBULENCE”).

b) Ziskat opravené povoleni od ATC pred tim, neZ zahdji jakoukoli
zménu povolené trati nebo hladiny.

c) Kde neni moZné ziskat opravené povoleni pfed provedenim
zmény, musi ziskat opravené povoleni co nejdfive poté.

(“UNABLE RVSM DUE

Tyto postupy neznamenaji v Zddném pripadé omezeni pravomoci a
odpovédnosti velitele letadla pfijmout konecné rozhodnuti pro
bezpecné provedeni letu.

Cinnosti fidictho

Ridic musf:

a) Zajistit bud horizontdlni rozstup nebo zvétSeny vertikani rozstup
600 m (2000 ft).

b) Maximalné vyhovét Zadosti pilota 0 zménu hladiny a/nebo zménu
trati a pfedat informaci o provozu poZadovanym zplsobem.

c¢) Potvrdit pfipravenost pilota obnovit RVSM provoz (“REPORT
ABLE TO RESUME RVSM”).
1.145.3

Ustav pro odborné technické zjistovani pficin leteckych nehod
(Viz GEN 1.1.11)

Urad pro civilni letectvi
(Viz GEN 1.1.1 b)

Formulaf hlaSeni se zasila na:

1.14.5 EUROPEAN RVSM WAKE VORTEX REPORT

1.14.51 Wake vortices in EUR RVSM Airspace

Any pilot who encounters a wake turbulence incident when flying in
EUR RVSM Airspace or within an adjacent RVSM transition area
should ensure that a detailed report is provided to EUROCONTROL
and State Regulation Authorities using the attached report form.

1.14.5.2

Pilot actions

Wake vortex encounters

When an aircraft is operating in the EUR RVSM Airspace and
encounters severe turbulence due to weather of wake vortex, and the
pilot-in-command believes the vertical navigation performance
requirements for EUR RVSM Airspace cannot be maintained, the pilot
shall:

a) Inform ATC as soon as possible (“UNABLE RVSM DUE
TURBULENCE”).

b) Obtain a revised ATC clearance prior to initiating any deviation
from cleared route or flight level.

c) Where such revised ATC clearance could not be obtained prior to
such a deviation, obtain a revised clearance as soon as possible
thereafter.

These procedures should not be interpreted in any way that
prejudices the final authority and responsibility of the pilot-in-
command for the safe operation of the aircraft.

Controller actions

The ATC controller:

a) Shall establish either an appropriate horizontal separation or an
increased vertical separation of 600 m (2000 ft).

b) Shall, to the extent possible, accommodate the pilots request for
flight level and/or route changes and pass traffic information as
required.

c) Confirm that the pilot is ready to resume RVSM operations
(“REPORT ABLE TO RESUME RVSM”).
1.14.5.3

Air Accident Investigation Institute
(See GEN 1.1.11)

Civil Aviation Authority
(See Gen 1.1.1 b)

Form shall be submitted to:

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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ANNEX A - WAKE VORTEX REPORT FORM

For use by pilots involved in Wake Vortex, natural air turbulence or mountain wave incidents which have occurred in EUR
RVSM Airspace.

This information is requested by the RVSM Programme and will be forwarded for inclusion in the Wake Vortex database as
part of the RVSM Pre and Post Implementation Safety Cases.

SECTION A

DATE OF OCCURRENCE TIME (UTC) OPERATOR FLIGHT NUMBER
*DAY/NIGHT

AIRCRAFT TYPE & SERIES REGISTRATION AIRCRAFT WEIGHT (KG)

ORIGIN & DESTINATION GEOGRAPHICAL | AIRROUTE
LOCATION

FLIGHT LEVEL SPEED/MACH FLIGHT PHASE: WERE YOU
NBR. *CRUISE/CLIMB/DESCENT TURNING?

*YES/NO/
PROBABLY

AT THE TIME OF THE

INCIDENT DID YOU?

REQUEST A | REQUEST A CHANGE OF HEADING? INFORM ATC?

EHSH£E7 LEVEL *YES/NO *YES/NO

*YES/NO

MET CONDITIONS ACTUAL WEATHER DEGREE OF TURBULENCE

IMC WIND VISIBILITY CLOUD TEMPERATURE *LIGHT/MODERATE/SEVERE

vVMC / km / °C

OTHER SIGNIFICANT WEATHER?

(*Circle the appropriate reply only)

SECTION B
1 What made you suspect Wake Vortex as the cause of the disturbance?
2 Did you experience vertical acceleration/velocity? *YES/NO

If YES please describe briefly

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 139/05
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3 What was the change in attitude? (please estimate angle)
Pitch ° Roll Yaw °
4 What was the change in height if any? *INCREASE/DECREASE
5 Was there buffeting? *YES/NO
6 Was there stick shake? *YES/NO
7 Was the Autopilot engaged? *YES/NO
8 Was the Autothrottle engaged? *YES/NO
9 What control action was taken?
Please describe briefly
10 Could you see the aircraft suspected of causing the wake vortex? *YES/NO
11 Did you contact the aircraft suspected of causing the vortex? *YES/NO
If YES to questions 10 & 11, what type of aircraft was it?
and where was it relative to your position?
(Estimated separation distance)
Were you aware of the preceding aircraft before the incident? *YES/NO
OTHER INFORMATION
12 Have you any other comments which you think may be useful?
Signed
Name (BLOCK CAPITALS) DATE

(*Circle the appropriate reply only)

When complete please send this form to:
RVSM Programme Support Office
EUROCONTROL

Rue de la Fusée, 96

B-1130 Brussels

Belgium

Fax number ++322.729.4629

or by e-mail to: rvsm.office@eurocontrol.int

AMDT 139/05
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1.14.6 SLEDOVANI CINNOSTI PALUBNIHO
PROTISRAZKOVEHO SYSTEMU ACAS
1.14.6.1 Postupy pro piloty

Provozni postupy ICAO “pouZivani indikace ACAS” jsou obsaZeny v
PANS-OPS (Doc 8168). Piloti musi dodrZovat provozni postupy
schvalené pfislusnym statnim Gfadem.

1.14.6.2 Odpovédnost za zajisténi rozstupu mezi letadly

v dobé& manévrovéni podle RA

Postupy pro poskytovéni sluzby Fizeni letového provozu stanovené
ICAO jsou obsaZeny v PANS-RAC (Doc 4444). Pouzivani ACAS
nenahrazuje pfislu§né odpovédnosti pilotu a Fidicich za bezpeny
provoz letadel.

1.14.6.3  Sledovani zavadéni ACAS II

Pokracovani spoluprace provozniho persondlu, ktery vénuje ¢as
vypInéni a zasldni formuldfa hlaSeni RA, je duleZité, nebot to
poskytuje jediny spolehlivy prostredek ke sledovani zavadéni ACAS a
k posuzovéni provoznich schopnosti vylepSenych softwarovych verzi
TCAS Il v prostfedi evropského vzduSného prostoru. UdrZzovani
databdze o vyskytu RA v regionu severniho Atlantiku (NAT) je
duleZité, aby umoznilo pokracovéni posuzovéni provoznich dopadd
RA v evropském vzdudném prostoru. Navic je rovnéZ duleZité
posuzovat dopady RA v NAT zvl4sté z hlediska planovaného zavedeni
snizenych vertikdlnich rozstupt (RVSM). Z téchto divoda jsou piloti
a fidici vyzyvani, aby hldsili vSechny RA a je-li to vhodné i TA, vCetné
téch, které se vyskytnou v NAT regionu.

Vzory ACAS formuldri pro hldSeni RA jsou pfiloZeny v Piiloze A a B
zvlast pro piloty a fidici.

1.14.6.4

Provozovatelé letadel a stanovisté ATS se Zddaji, aby vyplnéné ACAS
formulafe pro hldSeni RA zaslali na:

EUROCONTROL Experimental Centre
ACAS Implementation Monitoring
BP 15

F-91222 Brétigny-sur-Orge

Telex: aireuro: 602150f
0033160851504

SITA: PAREUCR

Ustav pro odborné technické zjistovani pficin leteckych nehod
(Viz GEN 1.1.11)

Urad pro civilni letectvi
(Viz GEN 1.1.1 b)

Jednotlivé tidaje budou pouZity pouze pro analyzy ACAS a bude
s nimi zachédzeno jako s duvérnymi. HldSeni RA v tomto pfipadé
nenahrazuje hla8eni AIRPROX a jiné postupy pro hldSeni udalosti
v letovém provozu

Postupy pro hlaSeni RA

1.14.6 AIRBORNE COLLISION AVOIDANCE SYSTEM (ACAS)
MONITORING
1.14.6.1 Pilot procedure

ICAQ operating procedures “provisions for the use of ACAS
indications”, are contained in PANS-OPS (Doc 8168). Pilots shall
comply with the operating procedures approved by the appropriate
State authority:

1.14.6.2 Responsibility for separation of aircraft during
manoeuvres in compliance with an RA

The ICAO Air Navigation Services ATC provisions for ACAS equipped
aircraft are contained in PANS-RAC (Doc 4444). The use of ACAS
does not alter the respective responsibilities of pilots and controllers
for the safe operation of aircraft.

1.14.6.3

The continued contribution of operational personnel who take the
time to complete and return RA report forms is essential because it
provides the only reliable means to monitor the ACAS
implementation and to assess the operational performance of
improved TCAS Il software versions in the European airspace
environment. The maintenance of a database of RA events in North
Atlantic (NAT) Region is vital to enable the continued assessment of
the operational implications of RAs in the European airspace. In
addition, it is also necessary to assess operational implications of
RAs in NAT Region airspace particularly in view of the planned
implementation of Reduced Vertical Separation Minima (RVSM). For
these reasons, flight crew and controllers are encouraged to report all
RAs, and if appropriate TAs, including those which occur in the NAT
Region.

ACAS Il implementation monitoring

Specimen ACAS RA report forms for pilots and controllers are
attached at Annexes A and B respectively.

1.14.6.4

Aircraft operators and ATS authorities are requested to despatch
complete ACAS RA report forms to the:

EUROCONTROL Experimental Centre
ACAS Implementation Monitoring
BP 15

F-91222 Brétigny-sur-Orge

Telex: aireuro: 602150f
0033160851504

SITA: PAREUCR

Air Accident Investigation Institute
(See GEN 1.1.11)

Civil Aviation Authority
(See Gen 1.1.1 b)

Individual data will only be used for ACAS analysis and will be treated
as confidential. Note that RA reporting should be used independently
of AIRPROX and other incident reporting procedures, which remain
unchanged.

RA reporting procedure

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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Pfiloha A Annex A

ACAS IMPLEMENTATION MONITORING
PILOT REPORT FORM
(Fill in blanks / Circle correct answers)

IAircraft operator:

Name: Telephone:

(Information requested on this line is optional)

lAircraft Call Sign: Registration:
Type:
IAerodrome of departure: Destination:
Date of event: Time (UTC):
Own altitude: ft/FL Cleared altitude: ft/FL
Own aircraft position FIR: VOR:
Radial: DME:
or
LAT:
LONG:
or
TMA: SID/STAR Procedure:
Radar vectoring?: YES/NO
IATC unit: Frequency: SSR Code:
Phase of flight. Take-off/Climb/Cruise/Initial Descent/Hold/Approach/Final/Missed approach
TA information (before RA) TA issued?: YES/NO Visual contact as a result of TA?:  YES/NO
RA information
Intruder information bearing: o’clock range: NM
Relative altitude: ft above/below  Climbing/Level/Descending

Original RA: Climb/Crossing/Climb/Descend/Crossing/Descend
Reduce Climb/Reduce Descent/Monitor Vertical Speed

If Reduce/Monitor Vertical Speed, limits: fpm to fpm
Subsequent advisory(ies): Climb Now/Descend Now/Increase Climb/Increase Descent/Monitor Vertical Speed
Did you follow the RA?: YES/NO If appropriate, estimated deviation from clearance: ft
RA was: Necessary/Useful/Nuisance
IATC information ATC traffic information issued?: YES/NO
ATC avoiding action issued?: YES/NO If YES, consistent with RA?: YES/NO
Flight conditions IMC/VMC Day/night Visibility: NM

Remarks (if necessary, continue overleaf):

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 139/05
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Pfiloha B Annex B
ACAS IMPLEMENTATION MONITORING FORM FOR ATS
Name of reporting Unit: ..........ccooiiiiiniiie e
Date and time Of OCCUITENCE: .....ccoiiiiiiiiiiii e e e uTtC
SeCtor/POSItION: .....ocviiiiiiiiee e
Workload: (o1 Vo ) normal (...cccceevneennn. ) high (.oeeeeeeeiee. )
Is the occurrence related
toaTAoraRA TA (e, ) RA (P ) 2R (R )
Description of the occurrence:
Position and altitude of the OCCUITENCE: ...........cuiiiiiiii i e ft/FL
INVOLVED AIRCRAFT
No 1
Call sign: ............... SSR Code: ............... ACAS-equipped: Yes (............. ) NO (i )? (e )
No 2 Unknown? ( ....cccccoeeenee. ), otherwise:
Call sign: ............. SSR Code: ............... ACAS-equipped: Yes (............. ) NO (coeveennee ) I (PP )
VFR (e ) Military (....oocoveeennnee. ) L1 =Y o (O )
R/T with a/c No 1? DG (P ) [\ ol (P )
R/T with a/c No 2? Yes (vovvieeiiiiennn ) NO (corveeeeiiieenne )
Did either pilot report an airmiss? Yes (coevieeiiienns ) [N\ [0 (U )
Did either pilot ask for traffic information? Yes (covvvrrerinaaann. ) [\ [o 3 (T )
If “yes”, was it before manoeuvring? (eeerrreeeieeenn ) after manoeuvring? (eeverrreeineen )
Was the action taken by the pilot justified in your view? Yes ( .....cc...c....... ) [\ o N (U )
(if “yes” comment under “Remarks below)
Will recorded radar data become available? Yes (.....cc..ccce..e. ) [\ (o (TR ) o (R )
Did the occurrence disrupt your activities?  Yes ( .ccccccecveennnee ) [\ o (S )

(if “yes” comment under “Remarks below)

REMARKS

AMDT 139/05
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1.14.7 HLASENI SRAZKY S PTAKEM

1.14.71 Formular Hla8eni sréZky s ptédkem je urfen pro pouZiti
pilotem pro podéni hldSeni srazky s ptadkem po pfistani nebo jako
potvrzeni hldSeni podaného dfive radiem za letu.

1.14.7.2 Dopliujici hlaseni srazky s ptakem - informace o
néakladech provozovatele a poskozeni motoru

Tento formuldf muZe byt podan pFislusnym oddélenim Gdrzby
letadel.

1.14.7.3 Postupy pro hlaseni

Provozovatelé letadel a stanovis$té ATS se Zadaji, aby vyplnéné
formulafe pro hlaSeni zaslali na:

Ustav pro odborné technické zjistovani pficin leteckych nehod
(Viz GEN 1.1.11)

Urad pro civilni letectvi
(Viz GEN 1.1.1 b)

1.14.7 BIRDSTRIKE REPORT

1.14.7.1 The Bird Strike Reporting Form is intended for use by a
pilot for filling a report on a bird strike after arrival or for confirming
a report made initially by radio during flight.

1.14.7.2 Supplementary Bird Strike Reporting Form operator

costs and engine damage information

Maintenance personnel should complete this form.

1.14.73

Aircraft operators and ATS authorities are required to despatch
complete report forms to the:

Reporting procedure

Air Accident Investigation Institute
(See GEN 1.1.11)

Civil Aviation Authority
(See Gen 1.1.1 b)

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.

AMDT 139/05



Zamerné nepouzito

Intentionally Left Blank



AIP ENR 1.14-17
CZECH REPUBLIC 27 APR 06
BIRD STRIKE REPORTING FORM
Send to: UZPLN, UCL (AAll CZ, CAA C2)
Operator Effect on Flight
Aircraft Make/Model none O
aborted take-off O
Engine Make/Model precautionary landing O
forced landing O
Aircraft Registration vision obscured O
engines shut down O
Date day . month ... year fire O
other (specify) O
Local Time
Sky Condition
dawn Oa day OB dusk Oc  night Ob no cloud Oa
some cloud Os
Aerodrome Name overcast Oc
Runway Used Precipitation
fog O
Location if En Route rain O
snow O
Height AGL ft
Bird Species*
Speed (IAS) kt
Number of Birds
Phase of Flight Seen Struck
1 Oa Oa
parked Oa en route Oe 2-10 Os Os
taxi Os descent Oe 11-100 Oc Oc
take-off run Oc approach Oe more Co Oo
climb Oo landing roll On
Size of Bird
Part(s) of Aircraft small Os
Struck Damaged medium Om
radome a O large O
windshield O O
nose (excluding above) O O Pilot Warned of Birds
engine no. 1 O O yes Ov no
2 O O
3 O O
4 O O Remarks (describe damage, injuries
propeller O O and other pertinent information)
wing/rotor O O
fuse/age O
landing gear O O
tail O P
lights O O
antenna O e
pilot/static O O
tail rotor (he/icopter) O
other (specify) O O
Reported by. « « v o v v i et e e e *Send all bird remains including feather fragments to: NIL
(Optional)
THIS INFORMATION IS REQUIRED FOR AVIATION SAFETY
AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R. AMDT 152/06
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SUPPLEMENTARY BIRD STRIKE REPORTING FORM
OPERATOR COSTS AND ENGINE DAMAGE INFORMATION

A. BASIC DATA
(o T=T =1 (o P
Aircraft Make/Model . . . . ..o e e
Engine Make/Model . . . . ..o
Aircraft Registration . . ... ... e e e
Date of strike day ......... ... month........ . ... year. ... ...

Aerodrome/Location if KNOWN . . .. ... e

B. COST INFORMATION
Aircraft time out Of Service . ... ... hours
Estimated cost of repairs or replacement US.$(inthousands). .. ......... ... ... ...
Estimated other costs
(e.g. loss of revenue, fuel, hotels) US.$(inthousands). ....................... ....
C. SPECIAL INFORMATION ON ENGINE DAMAGE STRIKES
Engine position number 1 2 3 4

Reason for failure/shutdown

uncontained failure Oa Oa OaA Oa
fire OB OB OB OB
shutdown — vibration Oc Oc Oc Oc
shutdown — temperature Ob Ob Ob Ob
shutdown — fire warning Oe Oe Oe Oe
shutdown — other (specify) Oy Oy Oy Oy
shutdown — unknown Oz Oz Oz Oz

Estimated percentage of thrust loss*
Estimated number of birds ingested - - - —
Bird SPECIES. . . . o
* These may be difficult to determine but even estimates are useful.

Send all bird remains including feather fragments to:

Reportedby . ...... ... . .

AMDT 152/06 AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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1.14.8 HLASENi OSLNENi LASEREM

1.14.81 OslInéni ¢lena letové posadky, palubnich pravodéi,
fidicich letového provozu nebo cestujicich sméfovanym paprskem
svétla je udalosti v civilnim letectvi podléhajici hlaSeni v souladu
s § 55 zdkona €. 49/1997 Sb., o civilnim letectvi, ve znéni pozdgjSich
predpisu, provadéci vyhlaSkou ¢. 108/1997 Sb., ve znéni pozdgjich
pfedpis a leteckym predpisem L 13 - O odborném zji§tovani pficin
leteckych nehod a incidentu.

1.14.8.2 Vizhledem k mnoZicim se pfipadim cileného
zaméfovani oslfiujicich svételnych zdroji na letici letadla, vzhledem
k zdvaznosti potencidlniho ovlivnéni bezpe€nosti letového provozu
a k negativnimu vlivu na zrak, které tyto aktivity mohou mit a déle
v souladu s doporucenimi organizaci ICAQO a Eurocontrol se pro FIR
Praha stanovuje nésledujici bezpe¢nostni postup.

1.14.8.3 Pokud ¢len letové posadky, palubni pravod¢i nebo
fidici letového provozu zaznamend osInéni pravdépodobné cilené
zaméfenym paprskem svétla, je tfeba uginit ndsledujici aplikovatelné
kroky, neni-li jimi dale sniZzena bezpecnost letu:

a) chrénit si zrak; odvratit pohled od zdroje svétla; zvaZit moZnost
pouZiti slune€nich clon €i rozsviceni osvétleni pilotni kabiny/
kabiny/pracovniho prostoru pro sniZeni kontrastu; nedohleddvat
zdroj osInéni (zapamatovani alespofi pfiblizné polohy zdroje vSak
muZe pomoci jeho dopéatrani);

b) uvdZit pfedani fizeni letadla pilotovi, ktery nenf osInén;

c) zaznamenat polohu letadla v dobé oslnéni, tj. okamZité pouZit
squawk IDENT anebo jiné dostupné vybaveni pro zdznam polohy,
jako napf. zapisova€ (EVENT) nebo pfijimac GNSS;

d) predat informaci o osInéni spoletné s odhadovanou polohou
zdroje svétla, pokud byla zaznamendna, dle tohoto postupu:

1) pfipadné oznameni od cestujiciho pfebird palubni pravodci;
2) palubni pravod¢i pfeddvé informaci vedouci(mu) kabiny;
3) vedouci kabiny pfeddva informaci veliteli letadla;

4) velitel letadla preddvé informaci stanoviti RLP CR, s.p.,
S nimZ je na spojent;

5) obdrZi-li hldSeni stfedisko oblastnich navigaCnich sluZeb
(ACC) RLP CR, s.p., pfedéva informaci Operagnimu stfedisku
Policie Ceské republiky na telefonu 974 848 101; sttedisko
pfiblizovacich a letidtnich sluzeb (APP/TWR) RLP CR, s.p.
pfedédva informaci mistnimu oddéleni cizinecké policie,
spolecné s témito ddaiji:

- presny €as (UTC), kdy k osInéni doslo;

— volaci znak letu;

- hladina letu v dobé oslnéni;

- zemeépisné soufadnice (WGS84) polohy letadla v dobé
osInéni, pfipadné polohy svételného zdroje nebo
zemépisny nazev mista na zakladé upfesnéni posadky;

— drdha v pouZivani (v pfipadé pfiletu na / odletu z letisté);

6) zaznamend-li osInéni Fidici letového provozu stfediska TWR,
pfeddva informaci vedoucimu smény, ktery rozhodne o
pfipadném omezeni poskytovani letovych provoznich sluzeb
a informuje mistni oddéleni cizinecké policie a provozovatele
letisté;

1.14.8 LASERSTRIKE REPORT

1.14.8.1 A flight crew member, flight attendant, air traffic
controller or passenger dazzle by a directed light beam is considered
to be an occurrence subject to reporting according to the § 55 of Act
No. 49/1997 Coll. on civil aviation, as amended, to the implementing
Decree No. 108/1997 Coll., as amended and to the Regulation L 13 -
Aircraft Accident and Incident Investigation.

1.14.8.2 Due to increasing number of occurrences of dazzling
light source being directed at flying aircraft, due to the seriousness of
potential impact on air traffic safety and to the negative impact on
visual sense related to these activities and also in accordance with the
recommendations of the ICAO and Eurocontrol organizations, the
following safety procedure is prescribed for the Praha FIR.

1.14.8.3 If a flight crew member, flight attendant or air traffic
controller registers a dazzle by probably intentionally directed light
beam it is necessary to take following applicable measures, unless
they would additionally deteriorate the flight safety:

a) protect own sight; turn away from the light source; consider the
possibility of using the sun shields or turning on the cockpit/
cabin/workspace lights for contrast reduction; do not look for the
dazzling source (but remembering of at least approximate source
position may help the investigation);

b) consider the control transfer to the undazzled pilot;

c) record the aircraft position in the moment of dazzle, i.e.
immediately use squawk IDENT or other available position
recording equipment, e.g. recorder (EVENT) or GNSS receiver;

d) pass the information about dazzle together with the estimated
light source position, if recorded, according to the following
procedure:

1) a flight attendant receives a potential report from a
passenger;

2) a cabin service manager receives the report from the flight
attendant;

3) the cabin service manager reports the information to a pilot-
in-command,;

4) the pilot-in-command passes the information to the actually
contacted ANS unit;

5) the Area Control Centre ANS unit passes the information to
the Czech Republic Police Operational Centre at phone
number 974 848 101; the Approach/Tower ANS unit passes
the information to the local department of the Czech Republic
Police together with following information:

- the exact time (UTC) of the dazzle;

- the flight callsign;

— the aircraft level during the dazzle;

- the geographical coordinates (WGS84) of aircraft
position during the dazzle, possibly including the light
source position or the geographical name of the locality
as reported by the crew;

- the runway in use (in case of arrival or departure);

6) if a tower air traffic controller registers a dazzle he/she
passes the information to the senior controller, who may
decide possible restrictions in provision of the air traffic
services and informs the local department of the Czech
Republic Police and the airport operator;

AIR NAVIGATION SERVICES OF THE C.R.
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e) jsou-li k dispozici dostate¢né informace o poloze zdroje svétla
nebo vyZaduje-li tak velitel letadla nebo vedouci smény, pfedd
pislugné stredisko RLP CR, s.p. tyto informace bezodkladné
Policii CR s poZadavkem na vyjezd a dopétrani zdroje;

f) jednd-li se o osIngni letadla na pFiletu do CR, pred4 prislusné
stedisko RLP CR, s.p. Policii CR vZdy informaci o letisti pFiletu
a predpoklddany €as pfiletu (ETA) z duvodu umoznéni ziskdni
doplriujicich informaci od velitele letadla a pfipadné pozorovatele
po pfiletu.

V pfipadé letadel odlétavajicich z CR nebo prelétavajicich CR preda
provozovatel Policii CR zpravu o incidentu vyplnénou po pfiletu.

1.14.84 Kontaktni informace k vyuZiti

< POLICIE CESKE REPUBLIKY
Reditelstvi sluzby cizinecké policie
Inspektordt cizinecké policie Praha — Ruzyné
ul. Aviatickd 1050/16
P.0. BOX 30
160 08 Praha 6

& 974 883 535, 974 883 536, 220 114 444
(mistni linka pro leti$t& Praha/Ruzyné: 4444)

974 883 579

B4 iaprg@mvcr.cz

1.14.8.5 Clenové letovych posadek mohou byt po pfistan
kontaktovani pfisluSniky Policie GR s Zddosti o spoluprdci
poskytnutim informaci v nize uvedeném rozsahu.

e) if sufficient information about the light source position is
available or if requested by the pilot-in-command or senior
controller, the appropriate ANS unit passes this information
immediately to the Czech Republic Police together with the
request for investigation launch.

f) if aircraft is dazzled on its arrival to the Czech Republic, the
appropriate ANS unit passes to the Gzech Republic Police the
information of airport of arrival and estimated time of arrival
(ETA) for facilitating the supplementary information acquisition
after arrival from the pilot-in-command and prospective
observer.

In case of overflying aircraft or aircraft departing from the Czech
Republic the aircraft operator passes the incident report to the Czech
Republic Police after arrival.

1.14.8.4 Usable contact information

< POLICIE CESKE REPUBLIKY
Reditelstvi sluzby cizinecké policie
Inspektordt cizinecké policie Praha — Ruzyné
ul. Aviaticka 1050/16
P.0. BOX 30
160 08 Praha 6

@ +420 974 883 535, +420 974 883 536, +420 220 114 444
(Praha/Ruzyné airport local line: 4444)

+420 974 883 579

B4 iaprg@mvecr.cz

1.14.8.5 After landing flight crew members may be contacted by
the Czech Republic Police with a request for cooperation by providing
information in the following scope.

AMDT 242/11
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Datum udalosti /
Date of Occurrence

Cas udalosti (UTC) /
Time of Occurrence (UTC)

Cislo linky /
Flight Number

Pozndvaci znaCka /
Aircraft Registration

Typ letadla /
Aircraft Type

Provozovatel letadla /
Aircraft Operator

Velitel letadla /
Pilot-in-command

Druhy pilot /
First Officer

Letisté vzletu /
Departure Aerodrome

LetiSté pfistani /
Arrival Aerodrome

Dréha v pouZzivéani (pokud k osInéni do$lo ve fazi pfiblizeni ¢i odletu) /
Runway in use (if dazzled during approach or departure)

Zemépisné soufadnice letadla (WGS84) /
Aircraft Geographic Coordinates (WGS84)

Hladina letadla /
Aircraft level

Ndkres polohy letadla a zdroje
osInéni (nebo popis
pozorované polohy zdroje)

/

Outline of aircraft and dazzle
source positions (or

3 | description of observed
location of dazzle source)

ZasaZeng Casti letadla (pilotni kabina, kabina cestujicich, ostatni) /
Aircraft parts struck (cockpit, passenger cabin, other)

Doba oslnéni/
Dazzle duration

Casové intervaly osIngni /
Dazzle Intervals

Barva svételného paprsku /
Light Beam Color

Pozndmky (napf. zpusobené
zrakové obtiZe)

41/

Remarks (e.g. visual
difficulties caused)

Tyto informace jsou vyZadovany pro téely Policie CR pro usnadnéni dopétrani zdroje osInéni.

This information is required for Czech Police tracking of the dazzle source.
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